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Tragen Sie beim
Mischen und
Ausbringen des
Fungizids
Schutzausriistung wie
Handschuhe,
Schutzbrille und
langarmelige
Kleidung.

Vermeiden Sie
direkten Kontakt mit
Haut und Augen.

Halten Sie das
Produkt von Kindern
und Haustieren fern.

Lesen Sie vor der
Anwendung die
Gebrauchsanweisung
sorgfaltig durch.

Halten Sie Abstand zu
Gewassern und
schitzen Sie diese
vor Verunreinigung
durch das Produkt.

Beachten Sie die
angegebene
Dosierung und
Anwendungshaufigkei
t.

Verwenden Sie das
Fungizid nur fir die
angegebenen
Kulturen oder
Anwendungsgebiete.

Bei Kontakt mit Haut
oder Augen sofort
grindlich mit Wasser
abspdilen.

Bei Verschlucken
oder schwerem
Kontakt arztlichen Rat
einholen und das
Produktetikett
vorzeigen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

EN

Wear protective
equipment such as
gloves, safety glasses
and long-sleeved
clothing when mixing
and applying the
fungicide.

Avoid direct contact
with skin and eyes.

Keep the product
away from children
and pets.

Please read the
instructions for use
carefully before use.

Keep away from
bodies of water and
protect them from
contamination by the
product.

Please observe the
indicated dosage and
frequency of use.

Use the fungicide only
for the crops or
application areas
indicated.

In case of contact with
skin or eyes, rinse
immediately with
plenty of water.

In case of swallowing
or serious contact,
seek medical advice
and show the product
label.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Portez un équipement
de protection tel que
des gants, des
lunettes et des
vétements a manches
longues lors du
mélange et de
I'application du
fongicide.

Evitez tout contact
direct avec la peau et
les yeux.

Gardez le produit hors
de portée des enfants
et des animaux
domestiques.

Avant utilisation, lisez
attentivement les
instructions.

Se tenir a distance
des plans d'eau et les
protéger de la
contamination par le
produit.

Veuillez noter la
posologie indiquée et
la fréquence
d'utilisation.

Utilisez le fongicide
uniquement pour les
cultures ou les zones
d'application
spécifiées.

En cas de contact
avec la peau ou les
yeux, rincer
immédiatement et
abondamment a I'eau.

En cas d'ingestion ou
de contact violent,
consulter un médecin
et lui montrer
I'étiquette du produit.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Indossare dispositivi
di protezione come
guanti, occhiali e
indumenti a maniche
lunghe durante la
miscelazione e
I'applicazione del
fungicida.

Evitare il contatto
diretto con la pelle e
gli occhi.

Tenere il prodotto
lontano dalla portata
dei bambini e degli
animali domestici.

Prima dell'uso leggere
attentamente le
istruzioni.

Mantenere la distanza
dai corpi d'acqua e
proteggerli dalla
contaminazione da
parte del prodotto.

Si prega di notare il
dosaggio e la
frequenza d'uso
specificati.

Utilizzare il fungicida
solo per le colture o le
aree di applicazione
specificate.

In caso di contatto
con la pelle o con gli
occhi, sciacquare
immediatamente e
abbondantemente con
acqua.

In caso di ingestione o
contatto grave
consultare un medico
e mostrare I'etichetta
del prodotto.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Draag beschermende
uitrusting zoals
handschoenen, een
veiligheidsbril en
kleding met lange
mouwen bij het
mengen en
aanbrengen van het
fungicide.

Vermijd direct contact
met huid en ogen.

Houd het product uit
de buurt van kinderen
en huisdieren.

Lees voor gebruik de
instructies aandachtig
door.

Houd afstand van
waterlichamen en
bescherm deze tegen
besmetting door het
product.

Let op de aangegeven
dosering en
gebruiksfrequentie.

Gebruik het fungicide
alleen voor de
aangegeven
gewassen of
toepassingsgebieden.

Bij contact met de
huid of ogen
onmiddellijk grondig
afspoelen met water.

In geval van inslikken
of ernstig contact
dient een arts te
worden geraadpleegd
en het productetiket te
worden getoond.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Use equipo de
proteccion como
guantes, gafas
protectoras y ropa de
manga larga al
mezclar y aplicar el
fungicida.

Evite el contacto
directo con la piel y
los ojos.

Mantenga el producto
alejado de nifios y
mascotas.

Antes de usar, lea
atentamente las
instrucciones.

Mantener alejado de
cuerpos de agua y
protegerlos de la
contaminacion por el
producto.

Tenga en cuenta la
dosis especificada y
la frecuencia de uso.

Utilice el fungicida
s6lo para los cultivos
o areas de aplicacion
especificos.

En caso de contacto
con la piel o los ojos,
enjuagar
inmediatamente y
abundantemente con
agua.

En caso de ingestion
o contacto severo,
consultar al médico y
mostrarle la etiqueta
del producto.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Pfi michani a aplikaci
fungicidu pouzivejte
ochranné prostredky,
jako jsou rukavice,
bryle a odév s
dlouhymi rukavy.

Zabrarite pfimému
kontaktu s pokozkou a
ocima.

Udrzujte vyrobek
mimo dosah déti a
domacich zvifat.

Pfed pouzitim si
pozorné prectéte
navod.

Udrzujte vzdalenost
od vodnich ploch a
chrarite je pfed
kontaminaci
produktem.

Vezméte prosim na
védomi uvedené
davkovani a frekvenci
uzivani.

Fungicid pouzivejte
pouze pro uvedené
plodiny nebo oblasti
aplikace.

pfipadé kontaktu s
klzi nebo o¢ima

okamzité dakladné
oplachnéte vodou.

V pfipadé poziti nebo
silného kontaktu
vyhledejte l1ékafskou
pomoc a ukazte
etiketu vyrobku.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Prilikom mijeSanja i
primjene fungicida
nosite zastitnu
opremu kao $to su
rukavice, zastitne
naocCale i odje¢a dugih
rukava.

Izbjegavajte izravan
kontakt s koZzom i
ocima.

Drzite proizvod dalje
od djece i kuénih
ljubimaca.

Prije uporabe pazljivo
procitajte upute.

Drzati udaljenost od
vodenih tijela i zastititi
ih od kontaminacije
proizvodom.

Obratite paznju na
navedeno doziranje i
ucCestalost primjene.

Koristite fungicid
samo za navedene
usjeve ili podrucja
primjene.

U slu€aju dodira s
kozom ili o¢ima
odmah temeljito
isprati vodom.

U slu€aju gutanja ili
ozbiljnog kontakta,
potrazite savjet
lije¢nika i pokazite
naljepnicu proizvoda.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Med mesanjem in
nanasanjem fungicida
nosite zasc¢itno
opremo, kot so
rokavice, o€ala in
oblacila z dolgimi
rokavi.

I1zogibajte se
neposrednemu stiku s
kozo in o€mi.

Izdelek hranite izven
dosega otrok in hiSnih
ljubljenckov.

Pred uporabo
natancno preberite
navodila.

Bodite oddaljeni od
vodnih teles in jih
zaScitite pred
kontaminacijo s
proizvodom.

Upostevajte navedeni
odmerek in pogostost
uporabe.

Fungicid uporabljajte
samo za dolo¢ene
kulture ali podrocja
uporabe.

primeru stika s kozo
ali omi takoj temeljito
sperite z vodo.

V primeru zauZitja ali
hudega stika poiskati
zdravnisko pomoc¢ in
pokazati etiketo
izdelka.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

Viseljen
védéfelszerelést,
példaul keszty(t,
védészemiveget és
hosszu ujju ruhazatot
a gombadlé szer
keverésekor és
felhordasakor.

Kerllje a bérrel és
szemmel valo
kozvetlen érintkezést.

Tartsa tavol a
terméket
gyermekektdl és
haziallatoktol.

Hasznalat el6tt
figyelmesen olvassa
el az utasitasokat.

Tartson tavolsagot a
viztestektdl, és ovja
azokat a termék altali
szennyez&déstdl.

Kérjuk, vegye
figyelembe a
megadott adagot és
hasznalat
gyakorisagat.

A gombadlé szert
csak a meghatarozott
kulturnévényekhez
vagy alkalmazasi
terliletekhez
hasznalja.

Bérrel vagy szemmel
valo érintkezés esetén
azonnal alaposan
Oblitse le vizzel.

Lenyelés vagy sulyos
érintkezés esetén
orvoshoz kell fordulni
és meg kell mutatni a
termék cimkéjét.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



